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la parole peut soulever pour la traducteur, pour ne pas parler ici du
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transfert de sens qu’il opére d’une langue dans une autre, puisque ce
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nom. Il s’agit donc de la traduction d’un langage imparfait en
langage plus parfait, et pour cela il faut en outre la connaissance»:
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A. Berman: L’épreuve de I'étranger/ Culture et traduction dans (1)

I’Allemagne romantique. Gallimard 1984.

«C’est parce que les hommes parlent des langues différentes que la (2)

traduction existe » Aprés Babel. P58.
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«La langue de ’homme au paradis ne pouvait étre que celle du
parfait savoir alors que plus tard ; encore une fois, tout savoir ne
pouvait que se différencier a I’infini, que se différencier 4 un
niveau inférieur, comme création dans le nom. Que la langue du
paradis soit celle du parfait savoir, méme la présence de I’arbre de
la connaissance ne pouvait le dissimuler»: Sur le langage. P93
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«La possibilité d’accéder aux significations d’une autre « vision du
monde» que la notre; d’une autre «civilisation» que la nétre; par
la voix «ethnographique», n’a jamais été explorée par les

linguistes » Problémes théoriques de Ia traduction. P239.
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«Il va de soi qu'une critique constructive des traductions, nous
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bonnes solutions trouvées par le traducteur et de motiver ses
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